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Po3po0HuKkM cuiadycy HAaBYAJbHOL AMCUMIIIHH:

Komap Jliogmuiaa BeniaminiBHa — crapmuii Bukiagad kadeapu coliagbHOi poOOTH Ta MOBHOI
MMATOTOBKH

(rirmc)

Bukiagau:

Komap Jlronmuia BeniaminiBHa — crapmuii Bukiagad kadeapu comiaabHOi poOOTH Ta MOBHOI
HIATOTOBKHU

(migmuc)
Cunabyc po3rIIHyTO Ha 3aciaHHi KadeapH comianbHOi poOOTH Ta MOBHOI iJITOTOBKU

[Tpotokomn Ne 10 Bix 23 TpaBus 2024 p.
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1. 3araabHa iHdopmalis MPo HABYAJIbHY JUCHHILIIHY

HasBa HaBYaIbHOI AVCIUILTIHU InozemHa moBa
[Iudp ta Haza cnemiaapHocTi | 015 Ipodeciiina ocrita (ILludpori TexHoOTIT)
PiBeHp BUINOT OCBITH nepmuii (0akamaBpchbKuil) piBeHb

CraTyc TUCHHILUTIHH 000B’513K0Ba ITMKJTY 3arajIbHOI ITiITOTOBKH
KinbkicTh KpenuTiB 1 TOAMH 24 xpenutiB / 720 ron

[IpakTuyni 3anarTs: 254
CawmocriitHa poboTa CTyIeHTIB: 466

Tepminu BuBYeHHs aucuuiuiing | 1-8 cemectpu

MoBa BHUKJIaIaHHS aHrJiichKa, yKpaiHcbka

By miIcyMKOBOTO KOHTPOJIIO 3aIIK/ICIIAT

2. 3arauabHa indopmanisa npo Bukaanaya. Konrakraa ingpopmanist

Komap Jlvoamuia BeniaminiBua

HayxoBuil cTyninb -

Buene 3Banusa -

ITocana CTapiuii BHKIaaad Kadeapu coliaabHoi podoTH Ta
MOBHOI ITIITOTOBKH

KoHTtakTHa iH(OpMaIlis BUKIa1aya:

E-mail komar@ki-maup.com.ua

KounTakTauii ten.: +380975206010

3. AHoTalist Kypcy
HapuanbHa nucuumiuina «lHozemHa MoBay» mepenbauae (OpMyBaHHS y CTYJIEHTIB iHIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHO1 KOMIIETEHIIIT /UIsi €EKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS MOBH y MPOGECIHHOMY Ta KYJIbTYpPHOMY
Cepe/IOBMILI, a TAKOXXK PO3BUTOK HABUUOK CIUJIKYBaHHS Ta PO3YMIHHS 1HIIOMOBHOI KyibTypu. Kypc
CHpPSIMOBAaHUM Ha YJOCKOHAJIEHHS SIK MOBCAKAECHHUX, TaK 1 MPOQECiiiHNX HaBUYOK BOJOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

IIpeaMeToM BUBYEHHS HAaBYAJIbHOI AMCLUIUIIHU € MPaKTHYHE 3aCTOCYBaHHS 1HO3€MHOi MOBH B
MOBCSIKJIEHHOMY CITUJIKYBaHHI Ta MPOQeciiiHiil TisIbHOCTI.

MeTtow Kypcy € hopMyBaHHSI TOTOBHOCTI J10 TIpodeciitHoi KoMyHiKallii, pO3BUTOK KOMITETEHIIIH
PEIENTUBHOTO Ta PEMPOIYKTHBHOTO XapaKTepy 1HIIOMOBHOTO CITIJIKYBaHHS.

IIpepekBi3uTH Ta NOCTPEKBI3UTH

IIpepexBizurn:
BuBuenns mucnmmiinn «lHO3eMHa MoBa» 0a3yeTbcs Ha 3HAHHSAX, OTPUMAHHX Yy paMKax
HIKUTBHOTO KypCy 1HO3€MHOI MOBH.

IHocTpexsizuTn:
3HaHHS Ta BMIHHS, SKI OTpUMaHl B NpPOIECI BUBUEHHS KYypCy, € OCHOBOIO JJIsi YCHIIIHOTO
BUKOPUCTaHHA B IPOQECiiHii AisIbHOCTI.
4. IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3y/JIbTATH HABYAHHS
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Hapuanpna pucnmmuiina 3a0esnedye (OpMyBaHHS CTYJEHTAaMH 3arajlbHUX 1 CHEliaJbHUX
KOMITETEHTHOCTEH Ta HAOYTTS pe3ysibTaTiB HaBUAHHS, BUSHAYEHUX OCBITHBO-MPOQECIIHOI MPOTrpamMoro
«IIpodeciitna ocpita (Llndpoi TexXHOIOTIT)».

3araipHi KO04. 31aTHiCTh CIIIIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
komnereHTHOoCcTi | K09. I{inyBanHs Ta noBara pi3HOMaHITHOCTI Ta MyJIbTUKYJIBTYPHOCTI.
ITP04. Po3ymitn ocoOmuMBOCTI KOMYyHIiKamii, B3aeMonii Ta cCHiBOpali B
MDKHApOIHOMY KyJbTYPHOMY Ta MPOQeciiHOMY KOHTEKCTax.
ITP0S BonoxmitTy KyJbTypOIO MOBJCHHS, OOMpaTH ONTUMAJIbHY KOMYHIKAIiiHY
Pesynbrartn CTpPATETII0 Yy CIUJIKYBaHHI 3 TpyllaMy Ta OKPEMUMH 0CO0aMu
HaBYaHHS P06 lonocuTu 3po3yMisio i HeIBO3HAUHO MpodeciiiHi 3HaHHS, OOIPYHTYBaHHSA 1
BHCHOBKH JI0 (paxiBIliB 1 HIMPOKOTO 3arajry JAep>KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBaMH.
ITP21 3actocoByBaTH MDKHApOJIHI Ta HAliOHAJTbHI CTAaHAAPTH 1 TNPAKTHKH B
npodeciiHii TisTTbHOCTI
5. 3MicT HABYAJIBHOI JMCHMILIIHHA TA PO3MOALT OI0IKETY Yacy
1 cemecTp
Moay.s 1.
Tema 1 Family and Relatives.

Tema 2. Describing People: Physical Appearance, Traits of Character.

Tema 3. House. Flat.

Tema 4. Time and Dates.

Mogayas 2.

Tema 5. Weather and Seasons.
Tema 6. In the Town.

Tema 7. Holidays and Travelling.
Tema 8. At the Hotel.

Monayas 1.

2 cemecTp

Tema 1. Food and Drinks.

Tema 2. Ways of Cooking.
Tema 3. At the Restaurant.
Tema 4. Healthy Food.

Moay.as 2.

Tema 5. Shopping.

Tema 6. Clothes and Fashion.
Tema 7. Leisure time Activities.
Tema 8. Sports and Games.

Moay.s 1.

3 cemecTp

Tema 1. Educational System.

Tema 2. Higher Education in Great Britain and USA.
Tema 3. Higher Education in Ukraine.

Tema 4. Foreign Languages in People’s Life.

Monyas 2.

Tema 5. Jobs and Professions.
Tema 6. The Career Ladder.
Tema 7. Financial Careers.
Tema 8. My Future Profession.
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4 cemecTp
Moayas 1.
Tema 1. Business Letters.
Tema 2. Business Comunication.
Tema 3. Money and Economic Relations.
Moayas 2.
Tema 4. Ukraine.
Tema 5. The USA, Great Britain.
Tema 6. An Educated Man and Computer.
S cemecTp
Monayas 1.
Tema 1. Economy and Economics.
Tema 2. Goods and Services.
Tema 3. Private Enterprise.
Tema 4. Basic Factors in Business.
Mogayas 2.
Tema 5. Forms of Business: A Sole Proprietorship.
Tema 6. Forms of Business: A Partnership.
Tema 7. Forms of Business: A Corporation.
Tema 8. Careers in Business. Types of Organization Structure.
6 cemecTp
Moay.s 1.
Tema 1. Personnel.
Tema 2. Basic Principles of Management.
Tema 3. Accounting and Financial Statements.
Tema 4. Banking as a Business.
Moay.s 2.
Tema 5. Production Process.
Tema 6. Marketing.
Tema 7. Promotion and Branding.
Tema 8. International Business.
7 cemecTp
Moayas 1.
Tema 1. International trade. International Trade Organizations
Tema 2. International Fairs and Exhibitions. International chamber of commerce (icc).
Tema 3. Cross-cultural communication in International Business.
Tema 4. Business correspondence. The layout of a business letter. Writing enquiries.
Mopnyas 2.
Tema 5. Business correspondence. Replying to enquiries.
Tema 6. Offers. Free and firm offers.
Tema 7. Orders. Placing Orders.
Tema 8. Execution of Orders.
8 cemecTp
Monayas 1.
Tema 1. Payment in Foreign Trade.
Tema 2. Terms of Delivery.
Tema 3. Types of the Contracts. Contract of Sale. Negotiating Contracts.
Moay.s 2.
Tema 4. Complaints and Claims. Arbitration.
Tema S. Presentations and Business Meetings.
Tema 6. Business Etiquette Abroad.
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Tabmuis OroKeTy HaBYAIBHOTO Yacy (To)
1,2,3,5, 6,7 cemectpu

BIO,Z[)KeT HAaBYaJIbHOT'O 4acCy

[TpaxTruni
Tewma / 3aBnanHs . ) .
(ceMiHapChK1) CamocriitHa poboTa cTy1eHTa
3aHATTSA
Tema 1. 4 2
Tema 2. 4 4
Tema 3. 4 4
Tewma 4. 4 4
[TincyMKoBa KOHTpOJIbHA po0oTa 32 MoayJieM |
Tema 3. 4 2
Tema 6. 4 4
Tema 7. 4 4
Tema 8. 6 4
[TincyMKoOBa KOHTpOJIbHA po0OTa 32 MOAYJIEM 2
IH/13 30
Bcroro: 34 56
4 cemecTp
BrojxeT HaBYaJIbHOTO Yacy
Tewma / 3aBnanHs [TpakTruHi
(ceminapceki) | CamocriliHa poOOTa CTyACHTA
3aHATTSA
Tema 1. 4 4
Tewma 2. 4 4
Tewma 3. 6 4
[TincymMKoBa KOHTpOJbHA poOoTa 3a MoayseMm 1
Tewma 4. 4 4
Tewma 3. 4 4
Tewma 6. 6 6
[TincymMKoBa KOHTpOJIbHA po00Ta 32 MOAYJIEM 2
TH/13 30
Bcrworo: 28 56
8 cemecTp
BrojkeT HaBYaJIbHOTO Yacy
Tewma / 3aBnanHs [TpakTuuni
(ceminapceki) | CamocrtiiiHa po0OoTa CTyAeHTa
3aHATTS
Tema 1. 4 4
Tewma 2. 4 4
Tewma 3. 6 4
[TincymMkKoBa KOHTpOJIbHA poOoTa 32 Moaysem 1
Tewma 4. 4 4
Tema S. 4 4
Tewma 6. 6 6
[TincymMKoBa KOHTpOJIbHA po0OTa 32 MOAYJIEM 2
IHJ3 30




W]
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Bcroro: 28 56

6. MeToau HABYAHHA TA CHCTEMA OLIHIOBAHHSA

[TpakTH4HI 3aHATTS NPOBOJATHCS y ayAUTOpPisX [HCTUTYTY Ta/abo 3 BUKOPHUCTAHHSM TEXHOJIOT1H
JTUCTAHIIIMHOTO HaBYaHHA Ha Tuiardopmi Zoom.

[ToTouHMii KOHTPOJb 3IIMCHIOETHCA 3a pe3ysbTaTaMU YCIX BUKOHAHHMX 3aBJlaHb, NepeadaueHux
MOJIITUKOIO OI[IHFOBAHHSI.

PobGoTa Ha mpakTHUYHUX 3aHATTAX MHependayae YWTaHHS, NMEpeKia] Ta OOrOBOPEHHS TEMaTHUYHUX
TEKCTiB; BUKOHAHHS JIGKCHKO-TPAMAaTHYHWX BIPaB Ta 3aBJaHb Ha PO3BUTOK MOHOJIOTIYHOTO W
J1aJI0TIYHOTO MOBJICHHS, ay/[IFOBAaHHS, HAITMCAHHS TBOPIB, €CE Ta T1JOBUX JIUCTIB.

OcHoBHI (hopMHU CaMOCTIIHOT pOOOTH OXOIUTIOIOTH ONPAIIOBAHHS JIGKCHYHOTO Martepialy 3 TeM;
MiATOTOBKY J0 MOJYJIbHUX KOHTPOJIBHUX POOIT; MiATOTOBKY 0 MOTOYHOT'O Ta MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO;
MOIITYK JpKepera iHdopmallii Ta BAKOPUCTAHHSI MOTO 3 Mi3HABAIILHOIO Ta OCBITHBOIO METOI0; pedepyBaHHS
CTaTeli; yKJIaJaHHS TEMAaTHYHOTO CIIOBHUKA; BUKOHAHHS 1HAWBIAyalIbHUX 3aBaHb.

[nnuBinyaneHi HaBuadbHO-HoCHiAHI 3aBaanHs (IH/[3) matoTe 3a MeTy copmyBaT y CTYACHTIB
3JIATHICTH JI0 CAMOCTIHHOTO OIPAIIOBAHHS aHTJIOMOBHOT JIITEPATYPH 32 TEMATUKOIO TOCIIIPKEHHS.

Temy IH/I3 crynenTn oOuparoTh JOBUIBHO HA MOYATKy BUBYEHHS AMCLUIUIIHU, BUKOHYIOTH 11 Yy
M03aayIUTOPHUIA Yac, a Pe3ysIbTaTH MPE3eHTYIOTh — ITiJ] YaC BUBYCHHS BiAMOBIAHOT TeMH Kypcy y dhopmi
JIOTIOB1/I1 3 TIPE3EHTAIIIE0.

OpieHTOBHMI MepeJIiK TeM /1Sl BAKOHAHHS IHIMBIAyaJbHOI0 3aBIAHHS:

1 cemecTp

1. Importance of family in Society. Starting a Family. Marriages. Divorces.
2. Positive Personality.

3. Holidays.

4. Shopping. Services.

5. Going out.

2 cemecTp

1. Contrasts of the Countryside and the City.

2. Different Types of Houses and Flats. Housing Problems and Improvements.
3. Current Threats to the Environment.

4. Modern Lifestyle. Advantages and Disadvantages.

5. Modern Technologies. Pros And Cons.

3 cemecTp

1. The Food We Eat.

2. Money. Currencies.

3. Different Kinds of Transport.

4. English-Speaking Countries (The USA, Great Britain, Australia, Canada, New Zealand).
5. Sport.

4 cemecTp

1. Health.

Cultural Differences.

Higher Education. Motivation of Students. Problems and Perspectives.
The Bologna System of Education. Pros and Cons.

. Modern Trends in Employment.

5 cemecTp

1. Company Financial Services.

2. The IMF and the World Bank.

VRSN



== [[punHinpoBchkuil iHCTUTYT « BH3 «MikperioHanbHa akajeMist yIpaBiIiHHS IEPCOHATIOM»

3. The Great Depression.
4. The National Debt.
5. Artificial Intelligence and Financial Decision-Making.
6. Financial Risk Management in the Age of Cryptocurrencies.
6cemectTp
Stock Markets.
Retail Banking.
The Credit Crisis.
Financial Technology (FinTech).
Financial Planning and Advisory.
Hedge Funds.
cemMecTp
Mergers And Acquisition.
Cash Flow.
Fund Management.
Corporate Risk Management Strategies in the Banking Industry.
Accountancy and Auditing.
Insurance and Risk.
cemecTp
Types of Banks in the UK.
Banking in the United States.
The National Bank of Ukraine.
Ukrainian Securities Market.
Great Britain Stock Market.
The USA Stock Market.

Uk WDND =Nk WND =00 R WD =

IH/13 ouiHtoeTbes y 30 GaiiB 3a TAKUMH KPUTEPISIMHU:

30 GaniB — odopMIIEHHS BHKOHAaHE Ha BHUCOKOMY piBHI, CTYyJEHT y HMOBHOMY 00cCs31 BOJIOji€
MarepiaioM, KUl mojae y dopmi npeseHTarlii 3 aonoBiaao. CTyAeHT JeMOHCTPYE BiIbHE BOJIOAIHHS
YCHOI0O MOBOIO, OOTPYHTOBY€ aKTyalbHICTh T€MHU, TJTMOMHHO BHCBITIIOE€ BCi MUTAHHA 3 JOCIIIKYBaHOI
mpoOJeMaTHKHN, CUCTEMAaTU3ye OTPUMAaHI PE3yJibTaTH, MEPEKOHIUBO (POPMYIIFOE BUCHOBKH, 3MICTOBHO
BIJIMOBiZa€ HA 3aMTUTAaHHS YYaCHUKIB OOTOBOPEHHS.

20 OaiiB — CTYAEHT JEMOHCTpPY€E J100pe BOJOJIHHS YCHOIO MOBOIO, JOTPUMYETHCS CTPYKTYpH
Ipe3eHTallil, BUCBITIIOE BCl MUTAHHA 3 JOCTIKYBaHOI TEeMHU, CUCTEMAaTU3y€e OTPUMaHi pe3yJbTaTH, aje
BHUCHOBKH (OPMYIIIOE HENEPEeKOHJIMBO. B yCHOMY MOBJIEHHI CTyJeHTa € TIOMWJIKH, ajieé BOHU HeE
3aBaXalOTh JJOHECEHHIO 1H(popMallii 10 CiIyXadiB.

10 GamiB — CTYAGHT JAEMOHCTPYE 3aJ0BIJIbHE BOJIOJIHHS YCHOIO MOBOIO, HE TIOBHICTIO
JOTPUMYETHCS CTPYKTYPU Tpe3eHTallli, BUCBITIIOE TEMy YacTKOBO, HE MOXE YITKO c(HOpMYIHOBaTH
BHUCHOBKH. Y MOBIIEHHI CTYJE€HTa € MOMWJIKH, Kl 3aBaKalOTh JOHECEHHIO 1H(dopMalii 0 ciayxadiB y
MMOBHOMY 00CS131, 8 TAKOK BUHUKAIOTh TPY/IHOIIII 3 BiIMOBIASIMHU HA 3alIUTAHHS.

5 GayiB — CTYAEGHT HE NOTPUMYETHCS CTPYKTYpU Mpe3eHTallii, TeMy IOCIIIKEHHs Mailke He
PO3KpHBaE, IEMOHCTPYE HU3bKMHA pIBEHb BOJOAIHHA HAaBUYKAaMH YCHOTO MOBJIEHHS. Y MOBJICHHI
CTyJeHTa 06araTo MOMUJIOK, SIK1 3aBaXKalOTh IOHECEHHIO 1H(opMallii 10 ciayxadiB. Ha 3anuTaHHs cTyeHT
BIJIIIOBICTH HE MOXKE.

®DopMOI0 TIACYMKOBOTO KOHTPOJIIO AWCIUILUIIHU y 1-7 cemecTpax € audepeHIliioBaHuN 3aliK,
KU TPOBOJUTHCS BUKJIAIaueM aKaJeMIidHOil TPYIH Ha OCTAHHBOMY 3aHATTI 3 IUCIUIUIIHY B YCHIN (opmi
3 ypaxyBaHHSIM 0aJliB HAKOMUYCHUX CTYJACHTOM ITiJl YaC BUBYEHHS JUCITUTLTIHH.

@opMOI0 MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIO JUCHMIUIIHM y 8 ceMmecTpi € ek3aMmeH. OLiHIOBaHHS
pe3yNbTaTiB HaBYaHHS 3A1MCHIOETbCS 3a HakonuuyBajibHOIO 100-0ampHOIO cuctemoro. IlincymkoBuit
KOHTPOJIb 3HAHb Ta KOMIIETEHTHOCTEH CTY/ACHTIB 13 HABYAJIbHOI AUCUUIUIIHY 31HCHIOETHCS HA MiJICTaBl
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CYMYBaHHsI OIIIHOK 3a BCi BUJIM KOHTPOJIIO, SIKi MaJl MiCII¢ TIPOTATOM CEMECTPY Ta OI[HIOETHCS CYMOIO
HaOpanux OaniB (MakcumanbpHa cyma — 60 OanmiB; MiHIMaTbHA CyMa, IIO JO3BOJISIE CTYACHTY CKJIQAATH
ek3ameH, — 35 OamiB). Pe3ynmbrar cemMecTpoBOro ek3amMeHy OIHIOEThCS B Oanax (MakcuMmaibHO — 40
0aitiB, MiHIMabHA KUIBKICTB, IO 3aPaXOBYETHCS, — 25 OamiB).

Tabuauus po3noainy 0ajis

1,2,3,5, 6,7 cemectpu
Makc. KibKiCcTh OaliB
Tema / 3aBganHs dDoqu KOHTPOTIO Hp?KTHqu. Camocriitna po6ora [Tpumitku
(3BITHOCT1) (ceminapchki)
CTyJICHTa
3aHATTA
Tema 1. I1P 5 -
Tema 2. I1P 5 -
Tema 3. I1P 5 -
Tema 4. I1P- 10 -
[TincymxoBa
KOHTpOJIbHAa poOoTa [IKP 10 -
3a MojayJieM 1
Tema 5. I1P 5 -
Tema 6. I1P 5 -
Tema 7. I1P 5 -
Tewma 8. I1P 10 -
[TincymxoBa
KOHTpOJIbHa poOoTa [IKP 10 -
3a MOJyJIEM 2
IHJ3 IH/13 30 -
Bcroro: - 100 -
4 cemecTp
dopMa KOHTPOITIO bro/pKeT HaBYaIBHOTO Yacy
Tema / 3aBgaHHs (3B.iTH(?CTi)/ Ma.KC. Hpé.lKTI/IHHi' Camocrifiza poSota TpmmiTicn
KUIBKICTH OaiiB (cemiHapCHKi) CTynenTa
3aHATTS
Tema 1. 11P 10 -
Tema 2. 11P 5 -
Tema 3. I1TP 10 -
[TincymkoBa TIKP 10 -
KOHTpOJIbHa poOoTa
3a MojyJsiem 1
Tema 4. I1TP 10 -
Tema 5. 11P 5 -
Tema 6. 11P 10 -
[TincymxoBa IIKP 10 -
KOHTpOJIbHa poOoTa
32 MOZLYJIEM 2
IH/3 IH]I3 30 -
Bceroro: - 100 -




== [[punHinpoBchkuil iHCTUTYT « BH3 «MikperioHanbHa akajeMist yIpaBiIiHHS IEPCOHATIOM»

8 cemecTp
dopMa KOHTPOITIO bro/pKeT HaB4aJIbHOIO Yacy
Tema / 3aBganHs (3B.iTH(?CTi)/ Ma'KC. Hp.aKTI/I‘-IHi‘ Camocriiina pobota MpiiTicn
KUIBKICTH OaiiB (cemiHapCBKi) cTyzeHTa
3aHATTS

Tema 1. [1P 2 -
Tema 2. I1P 4 -
Tema 3. 1P 4 -
[TincymkoBa [TIKP 4 -
KOHTpOJIbHA poboTa

3a MoayJieM 1

Tema 4. I1P 4 -
Tema 5. I1P 4 -
Tema 6. 1P 4 -
[TincymxoBa [IKP 4 -
KOHTpOJIbHa poOoTa

3a MOJyJIeM 2

IH/I3 [HA3 30 -

IK IK 40 -
Bcesoro: - 100 -

YmoBHi noznauenusi: I[P — po6ora na npaktuunux 3ausatrax, [IKP — migcymkoBa KoHTpoJbHA po0OoTa,
ITH/3 — inauBigyanbpHi HaBYAIbHO-0CTITHI 3aBnanHs, IIK — mijgcyMKoBUi KOHTPOITH (€K3aMEH ).

7. TexHiuHe 00/1aiHAHHSA Ta/a00 nMporpamMHe 3ade3nevYeHHs!

B ocBiTHBROMY Ipolieci BUKOPUCTOBYEThCS MYJIbTHUMEIHHE 00JIaJHAHHS, KOMII IOTEpU, CUCTEMU
OH-JIal{H TeCTYBaHHS, M1aT¢opMa TUCTAHLIHHOTO HABUYAHHS.

8. IHoaiTuka Kypcey:

Jlns ycmimHOro 3acBO€HHS Kypcey 3/100yBad OCBITM Ma€ PEryJsipHO BIABIAYBaTH MpPaKTUYHI
3aHATTS, aKTUBHO IpAIfOBaTH, CBOEYACHO Ta SIKICHO BUKOHYBATH BCl 3aBJaHHS Ul CaMOCTIHHOT poOOTH
Ta MpakTU4HI 3aBAaHHs. [IpomyieHi 3aHATTS MaloTh OyTH BiANpPAIbOBAaHI y BCTAHOBICHOMY HOPSAKY.
Kypc mnepenbauae noTpumaHHS NPUHIMIIIB aKaJeMIdHOI JoOpodecHOCTi. Yci poOOTH (IMpakTHyHI,
CaMOCTIlHI, KOHTpOJIbHI) MarTh OYTHM BHUKOHAaHI CaMOCTiiiHO. BusBleHHs muariaTy, CHOUCYBaHHS,
¢babpuxkanii un Ganbcudikaiii JTaHUX NPU3BEE 0 aHYTIOBaHHS POOOTH 3 OLIIHKOIO «0».

IIkana oniHoBaHHA: HanioHaabHa Ta EKTC

CyMg Gais 32 O11iHKa 3a HALIOHAJILHOIO MIKAJIOKO
BC1 BUIU . -
HaBYaJIbHOI Ouinka ECTS JUTSL €K3aMeHY, KYpPCOBOTO JUISL 3a711KY
JISTIBHOCTI MPOeKTy (poOOTH), MPAKTHKU
90 - 100 A BIZIMIHHO
82 -89 B 6
75 -81 C 7100pe 3apaxoBaHO
68 -74 D )
60 - 67 E 3aJI0BLIIBHO
35-59 FX HE3a0BIIBHO 3 MOKJIMBICTIO HE 3apaxoBaHo 3
MMOBTOPHOTO CKJIAJJaHHS MO>KITUBICTIO TOBTOPHOTO
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CKJIaTaHHs
1-34 F HE3aJIOBUTHHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxoBaHoO 3
MTOBTOPHUM BHUBYCHHSM 000B’I3KOBHM ITOBTOPHUM
JUCLUILIIHA BUBYEHHAM JUCLUILIIHA
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